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661254-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Estricharbeiten und Wand- und
Bodenbeschichtungsarbeiten - Radiopharmakalabor

OJ S 186/2026 25/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Universitatsklinikum Aachen A6R
Adresse électronique: vergabestelle@ukaachen.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Estricharbeiten und Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten - Radiopharmakalabor
Description: Estricharbeiten und Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten -
Radiopharmakalabor
Identifiant de la procédure: df525640-1225-4983-80d1-foda738da7d5
Identifiant interne: 2026-0653-JB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262320 Ragréages, 45262321 Travaux de chape,
45442300 Travaux de protection des surfaces

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Pauwelsstr. 30
Ville: Aachen
Code postal: 52074
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YYJDYRSN1QEQ#
Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis). Bei
Einsatz von Nachunternehmen ist auf Verlangen nachzuweisen, dass die vorgesehenen
Nachunternehmen praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.
Nicht praqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis der Eignung mit dem Angebot das
ausgefullte Formblatt 124 "Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind die Eigenerklarungen auch fir die vorgesehenen Nachunternehmen
abzugeben, es sei denn, die Nachunternehmen sind praqualifiziert. In diesem Fall reicht die
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Angabe der Nummer, unter der die Nachunternehmen in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen (Praqualifikationsverzeichnis) gefihrt werden. Gelangt
das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen)
durch Vorlage der in der "Eigenerklarung zur Eignung" genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen. Das Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) ist
beigefugt. Die in diesen Vergabeunterlagen enthaltenen Informationen sind soweit
schutzrechtsfahig und soweit sie nicht Informationen Dritter enthalten Eigentum der
Vergabestelle. Verwertung, Kopie sowie Weitergabe der Vergabeunterlagen sind nur im
Rahmen der Erstellung eines Angebotes und nur durch das die Vergabeunterlagen
anfordernde Unternehmen zulassig. Einer dariber hinausgehenden Weitergabe und
insbesondere der Verkauf von Vergabeunterlagen an Dritte gleich zu welchem Zweck sind
nicht gestattet. Sollten Sie die Vergabeunterlagen nicht direkt von der Vergabestelle bzw. tUber
den Vergabemarktplatz des Landes NRW erhalten haben, sondern Uber Dienstleister oder
beauftragte Dritte wird Ihnen eine Registrierung auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW
und eine Teilnahme Uber v. g. Vergabemarktplatz empfohlen. Vergabeunterlagen kdnnen
geandert oder erganzt werden, die Bieterkommunikation, die i.d.R. als einziges
Kommunikationsmittel zugelassen ist, kann erlauternde Hinweise erhalten. Einen
verbindlichen und jeweils aktuellen Stand der Informationen zu diesem Vergabeverfahren
finden Sie im Regelfall nur auf dem Vergabemarktplatz des Landes NRW. * Fir den Fall, dass
der Auftragnehmer vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kindigung oder Insolvenz
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses anzutragen (§ 132 Abs. 2 Nr. 1 GWB i.V.m.
§ 132 Abs. 2 Nr. 4 lit. a GWB) * Jegliche Kommunikation zw. Bieter und AG soll Uber die
vergabe.nrw-Nachrichtenfunktion erfolgen

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 1
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 1: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Offentliche Auftraggeber
schlielen, gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1.§ 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129?7a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 1297b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland).
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Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte).

Fraude: § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: Abs. 1 Nr. 4.§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, Abs. 1 Nr. 5.§ 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden.

Corruption: Gem. §123 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein Ausschlussgrund: § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen).

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: den §§ 232 2327a Abs. 1-5,
den 2327b bis 2337a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung).

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Gem. §123 Abs 4 GWB
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Gem. §123
Abs 4 GWB Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Gem. § 124 GWB
Abs. 1 Nr. 1 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Gem. §123 Abs 4 GWB
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1.das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2.die &ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr.
1 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen bei der Ausflihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Insolvabilité: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Biens administrés par un liquidateur: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 2 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Gem. §124 GWB Abs.1 Nr.
2 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber
das Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Faute professionnelle grave: Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 3 besteht ein fakultativer
Ausslussgrund wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich
eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage
gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Gem. §124
GWB Abs.1 Nr. 4 besteht ein fakultativer Ausschlussgrund wenn der 6ffentliche Auftraggeber
Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das Unternehmen mit anderen
Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat,
die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Gem. § 124
GWB Abs. 1 Nr. 5 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Gem. § 124 GWB Abs. 1 Nr. 6 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.
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Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Gem. § 124 GWB Abs. 1
Nr. 7 besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn das Unternehmen eine wesentliche
Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Gem. § 124 GWB Abs.
1 Nr. 8 und Nr. 9besteht ein fakultativer Ausslussgrund wenn -das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln. -das Unternehmen a)versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b)versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
konnte, oder c)fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Estricharbeiten
Description: Kurzbeschreibung der ausgeschriebenen Leistung Gegenstand des
Leistungsverzeichnisses sind die Herstellung des Zementestrichs im Neubau des
Zyklotronbunkers E-3 und -4 und in den Umbaubereich des Bestands zum Laborbereich
Ebene -4. Im Umbaubereich Ebene -4 wird der Zementestrich als Zementestrich auf
Trennlage ausgefiihrt. Der Estrich wird als Untergrund zum spateren Einbau einer
Epoxidharzbeschichtung (separates LV) eingebaut. Die vorbereitenden Arbeiten der
Stahlbetonoberflachen im Neubau und im Bestand sind ebenfalls Bestandteil der
Ausschreibung. Die Epoxidharzbeschichtung werden in einem separaten LV angefragt. Das
unter der Gelandeoberflache liegende neue Bunkerbauwerk reicht bis in eine Tiefe von ca.
8,00 m unter Gelandeniveau und grenzt mit einer Langs- und einer Querseite an das
Bestandsgebaude. An die freie Langsseite des Bunkers grenzt die Feuerwehrumfahrt, welche
wahrend der Baumalnahme jederzeit befahrbar sein muss. Bunker und
Strahlenschutzschleuse werden durch diverse Durchbriiche und Aussparungen an das
Bestandsgebaude angebunden.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45262320 Ragréages

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Pauwelsstr. 30
Ville: Aachen
Code postal: 52074
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
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Date de début: 02/12/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Nachhaltigkeit Die Kriterien einer nachhaltigen Wirtschaft, 6kologische und
soziale Belange sowie dkonomische Anspriche sollen ebenso wie eine umweltschonende
Produktion berlcksichtigt werden. Es sind ausschlieRlich Materialien zu verwenden, die den
Anforderungen an eine hohe Haltbarkeit, einen niedrigen Wartungsbedarf und guter
Recycelbarkeit entsprechen. Innerhalb des gesamten Bauwerks dirfen nicht verwendet
werden: - - - asbesthaltige Baustoffe unter Einsatz von Fluorchlorkohlenwasserstoff (FCKW,
HFCKW, CFC, HFA, FCK) hergestellte Baustoffe, insbesondere Schaumdammplatten und
Ortschaume Bauteile aus Tropenhdlzern, es sei denn, die Herkunft der Holzer aus geordneter
Plantagen- oder Forstwirtschaft wird eindeutig nachgewiesen Umweltbezogene
Herstellerangaben bzw. Anbietererklarungen und Umweltkennzeichnungen von Produkten
gelten nur, wenn sie nach DIN EN ISO 14020 und darin mindestens gemaf Typ | nach DIN
EN ISO 14024 erfolgt sind. Produkte, die mit einem der folgenden Umweltzeichen
ausgezeichnet sind, erfillen die Anforderungen in jedem Fall: - - - - - - - - EPEA Cradle to
Cradle Blauer Engel IBR Rosenheim Nature Plus PEFC / FSC RAL - Gutezeichen / Goldenes
M Eco Institut Label Nature Plus e.V.
Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Dartber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende
Angaben gemal § 6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: Angaben uber die Ausfihrung von
Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
Folgende Angaben sind im Referenzblatt aufzufuhren: - Bezeichnung und Ort des
Bauvorhabens, - Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in
Millionen EURO netto

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXS0YYJDYRSN1QEQ/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYJDYRSN1QEQ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYJDYRSN1QEQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Héhe von
10% des Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu
entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigeflgt ist.
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 24 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen
durch den Bieter ist zulassig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten
Erklarungen und Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur
Erlauterung der von ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behalt sich der
Auftraggeber die Nachforderung gemaf § 16a EU VOB/A vor.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrinde: Erklarung, dass keine
Ausschlussgriinde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124): Eigenerklarung zur Eignung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522 EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) - Eigenerklarung_5. Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU)
2022_576: Erklarung, dass Ausschlussgrinde gem. des 5. Sanktionspaket; Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir
/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren Gber die Vergabe
eines Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach
§ 125 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die
wegen eines rechtskraftig festgestellten VerstoRes nach § 24 Absatz 1 Li
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
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Arrangement financier: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus
den, in den Vergabeunterlagen beigefligten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen
ergeben. Der Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach
Zugang der Schlussrechnung fallig

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3.Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5.ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemal § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberdhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitatsklinikum Aachen AGR
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Universitatsklinikum
Aachen A6R

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Wand- und Bodenbeschichtungsarbeiten
Description: Kurzbeschreibung der ausgeschriebenen Leistung Gegenstand des
Leistungsverzeichnisses sind die Herstellung der Epoxidharzbeschichtungen in Ebene -4 im
Bestand und Ebene -3, -4 und -5 im Neubau des Zyklotronbunkers inklusive der nuen
Stahlbetontreppen. Ebenso werden die PU-Beschichtungen der Wande im Bestand Ebene -4
und Neubau des Zyklotronbunkers in den Ebenen -3, -4 und -5 abgefragt. Die
Epoxidharzbeschichtungen werden sowohl auf Zementverbundestrich neu (siehe separates
LV) und Bestandsestrich (Abklinglager) sowie teilweise direkt auf der Stahlbetonplatte im
Neubau E-5 ausgefuhrt. Die vorbereitenden Arbeiten auf dem Zementverbundestrich und der
Stahlbetonplatte sind ebenfalls Bestandteil der Ausschreibung. Die PU- Wandeschichtungen
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werden auf den Mauerwerkswande und Stahlbetonwanden im Bestand und Neubau
ausgefuhrt. Die Vorbereitenden Arbeiten inkl. der Putzarbeiten auf den Mauserwerkswanden
sind ebenfalls Bestandteil der Ausschreibung. Das unter der Gelandeoberflache liegende neue
Bunkerbauwerk reicht bis in eine Tiefe von ca. 8,00 m unter Gelandeniveau und grenzt mit
einer Langs- und einer Querseite an das Bestandsgebaude. An die freie Langsseite des
Bunkers grenzt die Feuerwehrumfahrt, welche wahrend der Baumaflinahme jederzeit
befahrbar sein muss. Die Wand- und Bodenbeschichtungen im Bereich des Abgklinglagers/
Bestand sind zeitlich friher herzustellen. Bunker und Strahlenschutzschleuse werden durch
diverse Durchbriche und Aussparungen an das Bestandsgebdude angebunden.

Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45442300 Travaux de protection des surfaces

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Pauwelsstr. 30
Ville: Aachen
Code postal: 52074
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/12/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur I'environnement
Description: Nachhaltigkeit Die Kriterien einer nachhaltigen Wirtschaft, 6kologische und
soziale Belange sowie 6konomische Anspriche sollen ebenso wie eine umweltschonende
Produktion berlcksichtigt werden. Es sind ausschlieRlich Materialien zu verwenden, die den
Anforderungen an eine hohe Haltbarkeit, einen niedrigen Wartungsbedarf und guter
Recycelbarkeit entsprechen. Innerhalb des gesamten Bauwerks durfen nicht verwendet
werden: - - - asbesthaltige Baustoffe unter Einsatz von Fluorchlorkohlenwasserstoff (FCKW,
HFCKW, CFC, HFA, FCK) hergestellte Baustoffe, insbesondere Schaumdammplatten und
Ortschaume Bauteile aus Tropenhdlzern, es sei denn, die Herkunft der Holzer aus geordneter
Plantagen- oder Forstwirtschaft wird eindeutig nachgewiesen Umweltbezogene
Herstellerangaben bzw. Anbietererklarungen und Umweltkennzeichnungen von Produkten
gelten nur, wenn sie nach DIN EN ISO 14020 und darin mindestens gemal} Typ | nach DIN
EN ISO 14024 erfolgt sind. Produkte, die mit einem der folgenden Umweltzeichen
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ausgezeichnet sind, erfullen die Anforderungen in jedem Fall: - - - - - - - - EPEA Cradle to
Cradle Blauer Engel IBR Rosenheim Nature Plus PEFC / FSC RAL - Gutezeichen / Goldenes
M Eco Institut Label Nature Plus e.V.

Méthode utilisée pour réduire l'incidence environnementale: Autre

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: VOB/A EU - Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Daruber hinaus hat der Bieter zum Nachweis seiner Fachkunde folgende
Angaben gemal § 6a Abs. 3 a EU VOB/A zu machen: Angaben uber die Ausfliihrung von
Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.
Folgende Angaben sind im Referenzblatt aufzufihren: - Bezeichnung und Ort des
Bauvorhabens, - Auftraggeber, - Datum der Fertigstellung, - abgewickeltes Auftragsvolumen in
Millionen EURO netto

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYJDYRSN1QEQ/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/CXS0YYJDYRSN1QEQ

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/CXSO0YYJDYRSN1QEQ
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Es wird Sicherheit fur die Vertragserfullung in Hoéhe von
10% des Auftragswertes gefordert. Weitere Informationen sind dem Vordruck 214 zu
entnehmen, der den Vergabeunterlagen beigefugt ist.
Date limite de réception des offres: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 24 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen
durch den Bieter ist zulassig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten
Erklarungen und Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur
Erlauterung der von ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behalt sich der
Auftraggeber die Nachforderung gemaf § 16a EU VOBJ/A vor.
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 27/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - 521 EU - Eigenerklarungen Ausschlussgrunde: Erklarung, dass keine
Ausschlussgrunde gem. § 123 und 124 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) vorliegen - Eigenerklarung Eignung (124): Eigenerklarung zur Eignung fur nicht
praqualifizierte Unternehmen nach Vordruck 124 - 522 EU - Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3
Mindestlohngesetz (MiLoG) - Eigenerklarung_5. Sanktionspaket; Art. 5k der Verordnung (EU)
2022_576: Erklarung, dass Ausschlussgriunde gem. des 5. Sanktionspaket; Art. 5k der
Verordnung (EU) 2022_576 nicht vorliegen - Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG): Mir
/Uns ist bekannt, dass Unternehmen von der Teilnahme an einem Verfahren Uber die Vergabe
eines Liefer-, Bau- oder Dienstleistungsauftrags bis zur nachgewiesenen Selbstreinigung nach
§ 125 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen ausgeschlossen werden sollen, die
wegen eines rechtskraftig festgestellten VerstoRes nach § 24 Absatz 1 Li

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: Es finden die Regelungen der VOB/B Anwendung, soweit sich aus
den, in den Vergabeunterlagen beigeflgten, Vertragsbedingungen keine Abweichungen
ergeben. Der Anspruch auf Schlusszahlung wird spatestens innerhalb von 30 Tagen nach
Zugang der Schlussrechnung fallig

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Westfalen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 GWB Einleitung,
Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3.Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5.ein offensichtlicher Missbrauch des
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Antrags- oder Beschwerderechts gemal} § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Universitatsklinikum Aachen A6R

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Westfalen

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Universitatsklinikum
Aachen A6R

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Universitatsklinikum Aachen A6R
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Pauwelsstralie 30
Ville: Aachen
Code postal: 52074
Subdivision pays (NUTS): Stadteregion Aachen (DEA2D)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@ukaachen.de
Téléphone: +49 2418080782
Adresse internet: https://www.ukaachen.de/kliniken-institute/ukafacilities/ukafacilities.html
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Westfalen
Numéro d’enregistrement: 05515-03004-07
Adresse postale: Albrecht-Thaer-Stralle 9
Ville: Munster
Code postal: 48147
Subdivision pays (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Pays: Allemagne
Point de contact: Geschéftsstelle
Adresse électronique: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Téléphone: +49 2514111691
Télécopieur: +49 2514112165
Adresse internet: http://www.bezreg-muenster.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: f8cc8e6e-cf1e-49bc-a6f8-33ec4c2c47cf - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/09/2026 12:17:15 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 661254-2026

Numéro de publication au JO S: 186/2026

Date de publication: 25/09/2026
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